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[ POLISH TEXT — TEXTE POLONAIS ]

POROZUMIENIE ADMINISTRACYJNE
W SPRAWIE STOSOWANIA
KONWENCJI
O ZABEZPIECZENIU SPOLECZNYM
MIEDZY

RZECZAPOSPOLITA POLSKA A KROLESTWEM HISZPANII

Na podstawie artykulu 36 ustgp 1 Konwencji o zabezpieczeniu spotecznym
migdzy Rzeczgpospolitg Polskg a Krolestwem Hiszpanii z dnia 22 lutego 2001 roku
wiasciwe wladze:

- w Rzeczypospolite] Polskiej - Minister Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej,
Minister Zdrowia oraz Minister Rolnictwa i Rozwoju Wi,
- w Krélestwie Hiszpanii - Ministerstwo Pracy i Spraw Socjainych

ustanowity Srodki administracyjne konieczne do stosowania wyzej wymienionej
Konwengcji i uzgodnity, co nastepuje:
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DZIAL |
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1
Definicje

Dla celow stosowania Porozumienia Administracyjnego pojecie ,Konwencja"
oznacza Konwencjg o zabezpieczeniu spotecznym miedzy Krolestwem Hiszpanii

a Rzeczapospolita Polska z dnia 22 lutego 2001 roku.
Pojecia | wyrazenia okreslone w artykule 1 Konwencji zachowujg w Porozumieniu

takie samo znaczenie, jakie im zostato przypisane w wymienionym artykule.

Artykut 2
instytucje tacznikowe

Zgodnie z artykulem 36 ustep 2 litera a) Konwencji, dla kazdej z Umawiajacych sie

Stron wyznacza sig nastepujgce instytucje tacznikowe:

1)

a)

a)

w Hiszpanii:

El Instituto Nacional de la Seguridad Social — INSS - (Krajowy Instytut Ubezpieczen
Spolecznych) dla wszystkich grup zatrudnionych, z wyjatkiem oséb objetych
Specjainym Systemem Ubezpieczenia Spolecznego Pracownikéw Morza
i w zakresie wszystkich Swiadczen, z wyjatkiem $wiadczen z tytutu bezrobocia,

El Instituto Social de la Marina - ISM - (Instytut Spraw Socjalnych Pracownikow
Morza) w zakresie wszystkich Swiadczern Specjainego Systemu Ubezpieczenia
Spotecznego Pracownikow Morza;

w Polsce:

Biuro Rozliczert Miedzynarodowych - BRM - (instituto de Reembolsos
de Prestaciones Sanitarias con el Extranjero) podlegte Ministerstwu Zdrowia,

w zakresie $wiadczen zdrowotnych,
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b) Zaktad Ubezpieczenn Spolecznych - ZUS - (Instituto de la Seguridad Social) -

w zakresie stosowania ustawodawstwa dotyczacego ubezpieczenn spofecznych,

z wyjatkiem ubezpieczenia spotecznego rolnikow,

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego - KRUS - (Caja del Regimen Especial
de Seguridad Social de los Agricultores) - w zakresie stosowania ustawodawstwa

dotyczgcego ubezpieczenia spotecznego rolnikow.

Artykut 3
Instytucje wtasciwe

Instytucjami wtasciwymi dla stosowania Konwencji sa;

1)

a)

c)

d)

w Hiszpanii:

Las Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de la Seguridad Social - INSS -
(Dyrekcje Regionalne Krajowego Instytutu Ubezpieczenn Spotecznych) w zakresie
wszystkich $wiadczen, z wyjatkiem $wiadczen z tytulu bezrobocia oraz
w odniesieniu do wszystkich grup zawodowych, z wyjgtkiem oséb objetych
Specjalnym Systemem Ubezpieczenia Spotecznego Pracownikéw Morza,

Las Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de Empleo - INEM - (Dyrekcje
Regionalne Krajowego Instytutu do Spraw Zatrudnienia) w zakresie Swiadczen
z tytutu bezrobocia w odniesieniu do wszystkich grup zawodowych, z wyjatkiem
osdéb objetych Specjalnym Systemem Ubezpieczenia Spolecznego Pracownikéw
Morza,

El Instituto Social de la Marina - ISM - (Instytut Spraw Socjainych Pracownikow
Morza) w zakresie wszystkich Swiadczen z tytulu Specjainego Systemu.
Ubezpieczenia Spolecznego Pracownikow Morza,

El Instituto Nacional de Migraciones y Servicios Sociales - IMSERSO - (Krajowy
Instytut Pomocy Spotecznej) w zakresie rent z powodu niezdolnosci do pracy oraz
dia przypadkéw bezsktadkowych emerytur,
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e)

2)

a)

c)

d)

La Tesoreria General de la Seguridad Social - TGSS - (Instytut Poboru Sktadek
i Ewidencji Ubezpieczonych) dla stosowania artykutu 7 ustep 1 Konwencji oraz dla
szczegoinych wyjatkow, jakie zostang uzgodnione w oparciu o artykut 7 ustep 2
Konwencji;

w Polsce :

Biuro Rozliczen Miedzynarodowych - BRM - (Instituto de Reembolsos
de Prestaciones Sanitarias con el Extranjero) - podlegte Ministerstwu Zdrowia,

w zakresie $wiadczen zdrowotnych,

Zakiad Ubezpieczeri Spolecznych - ZUS - (Instituto de la Seguridad Social) -
w zakresie stosowania artykutu 7 Konwencji oraz w zakresie swiadczen pienieznych,
o ktérych mowa w dziale il w rozdziatach 2, 3, 4, 5, i 7 Konwencji, z wyjatkiem
Swiadczen z ubezpieczenia spotecznego rolnikéw,

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego - KRUS - (Caja del Regimen Especial
de Seguridad Social de los Agricultores) - w zakresie $wiadczen pienieznych,
o ktérych mowa w dziale lll w rozdziatach 2, 3, 4, 5, i 7 Konwencji z ubezpieczenia

spotecznego rolnikow,

Powiatowe Urzgedy Pracy - PUP - (Delegaciones Provinciales del Instituto
de Empleo) - w zakresie swiadczen z tytutu bezrobocia.

Artykut 4
Postanowienia dla instytucji tacznikowych oraz instytucji wtasciwych

Wiasciwe wiadze kazdej z Umawiajgcych sie Stron mogg wyznaczyé inne niz
okreslone w artykule 2 Porozumienia instytucje tacznikowe lub zmieni¢ zakres ich
kompetencji. W takim przypadku zobowigzane sg powiadomi¢ niezwiocznie
o podjetych decyzjach wlasciwg wiadze drugiej Umawiajacej sig Strony.

Instytucje tgcznikowe wskazane w artykule 2 Porozumienia i instytucje wiasciwe

wskazane w artykule 3 Porozumienia ustalg formularze niezbedne dla stosowania



